(@ Anwendungshinweis:
Bei der Reinigung muss Ihr LCD/LED/Plasma at und sein (

falls Netzstecker ziehen)

um Schlier Zur Reinigung fiir LCD/LED/PIasma Displays kein Wasser verwenden, um die
Entstehung von Bllndstellen zu vermeiden. Auf die Display-Oberflache darf kein zu starker Druck ausgeiibt werden

auch um zu vermeiden, dass durch Staubkérner Kratzer entstehen. Keinesfalls diirfen Lésungsmittel wie Benzin, Acemn,
Ethanol (=normaler Alkuhol) verwendet werden! Gerat nur im erkalteten Zustand reinigen. Hinweise des Geriteherstel-
lers beachten. Keinen festen Druck ausiiben

Usage instructions:

When cleaning the unit, your LCD/LED/Plasma must be switched off and allowed to cool off (unplug the mains plug, if
necessary) to prevent streaking. Do not use water to clean LCD/LED/Plasma displays to prevent blind spots from forming.
To avoid scratching the display with dust, do not exert excessive pressure on the display surface. Never use solvents
such as benzine, acetone, ethanol (normal alcohol)! Clean only after the device has cooled down. Observe the remarks of
the device manufacturer. Do not exert strong pressure

(® Consigne d'utilisation:

Avant de commencer le nettoyage, votre LCD/LED/Plasma doit étre hors tension (retirez la prise, si nécessaire) et totale-
ment refroidi afin d'éviter toute formation de traces. N'utilisez pas d’eau pour le nettoyage d'écrans LCD/LED/Plasma afin
d’éviter toute formation de taches. N'exercez pas de pression excessive sur la surface de votre écran afin d’éviter que
des grains de poussiére ne puissent le rayer. N'utilisez en aucun cas des solvants comme par ex. I'essence, I'acétone,
I'éthanol (alcool normal)! Nettoyez uniquement un appareil froid.Observez les remarques du fabricant de I'appareil.
N’exercez pas de pression excessive

(® Indicacion de uso:

Para su limpieza, la pantalla LCD/LED/Plasma debe estar apagada y enfriada (en caso necesario, desenchifela) para
evitar la formacion de estrias. No se debe utilizar agua para limpiar pantallas LCD/LED/Plasma para evitar la formacion
de puntos inoperativos en éstas. No se debe ejercer excesiva presion sobre la superficie de la pantalla ya que el polvo
puede se causa de arafiazos. Nunca se deben utilizar disolventes como gasolina, acetona o alcohol etilico (=alcohol
normal). El aparato solo se debe limpiar cuando esté frio. Observe las instrucciones del fabricante del aparato. No ejerza
presion

Garantia

HAMA TECHNICS S.L. garantiza este articulo por un periodo de 6 meses, desde la fecha de adquisicion, contra todo
defecto de fabricacion que impida el normal funcionamiento del mismo. A partir de ese plazo y hasta cumplirse los

2 afios desde la fecha de la compra, el aparato sigue cubierto por esta Garantia en los términos de la Ley 23/2003 de
Garantias en la Venta de Bienes de Consumo.

La manipulacion interna del aparato por personal no autonzado por HAMA TECHNICS S.L. anula asimismo esta garantia.
Antes de enviar el producto a HAMA TECHNICS S.L. consu bl habitual.

@D Gebruikerstip:

Bij de reiniging moet uw LCD/LED/Plasma uitgeschakeld en afgekoeld zijn (evt. stekker uit het stopcontact trekken) om
strepen te voorkomen. Gebruik voor de reiniging van LCD/LED/Plasma-displays geen water om plekken te voorkomen.
Druk niet te hard op het oppervlak van het display, ook om te voorkomen dat er door stofdeeltjes krassen ontstaan.
Gebruik nooit oplosmiddelen zoals benzine, aceton, ethanol (= normale alcohol)! Apparaat alleen in koude toestand
reinigen. Instructies van de fabrikant lezen. Oefen niet te veel druk uit

(D Avvertenza per I'utilizzo:

Per effettuare la pulizia, I'LCD/LED/Plasma deve essere spento e raffreddato (eventualmente estrarre la spina), per evi-
tare la formazione di striature. Per pulire i display LCD/LED/Plasma non utilizzare acqua per evitare la formazione di punti
ciechi. Non esercitare una pressione troppo forte sulla superficie del display, per evitare la formazione di graffi dovuti

ai granelli di polvere. Non utilizzare mai solventi come benzina, acetone, etanolo (= normale alcol)! Pulire I'apparecchio
esclusivamente quando & freddo. Leggere attentamente le indicazioni del costruttore dell’apparecchio. Non esercitare
una pressione troppo forte

Odnyia xpriong:

Katd tov kaBapiopo, n ouokeur) LCD/LED,/Plasma npénel va ival amevepyonomuévn kai kpua (av xpetdletal BYGATe To @ig
anoé my mpifa) @ate va pn dnpiovpyolvrat Aekedeg. Ma tov kabapiopd Twv 0Bovev LCD/LED/Plasma pn xpnotponoleite vepo,
@OoTe va pn Snpioupyolvral TUeAd onueia. Mave om emgaveia mg 086vng dev emtpénetal va eEaokeital TOAD peyan mieon
@OTe va IV pokAnBolv ypat(ouviég and ta owpatiia okévng. Ze kapia mepintaon ev emrpénetal va xpnotpomomoiv
BlaAuTikG omwg Beviivn, acetév, albavoAn (=kavovikd owdnveupa)! Kabapilete m ouokeur pévo dtav éxet kpuwaoel.NpooéEte
TIG 08nyieg TOU KATAOKELAOT) TG OUOKELNG. Mnv eEaokeite pHeyaAn mieon

(® Anvéndning:

Vid rengdring maste LCD/LED/Plasma displayen vara avsténgd och avkyld (drag vid behov ur nétkontakten) for att
utesluta att rander efterlimnas. Anvénd inte vatten vid rengdring av LCD/LED/Plasma-displayer; detta for att undvika att
blindytor uppstar. Display-ytan far inte utséttas for alltfor kraftigt tryck eftersom repor dé skulle kunna uppsta pé grund
av dammkorn. Losningsmedel som bensin, aceton, etanol (=normal alkohol) fér aldrig anvandas! Apparaten skall endast
rengdras nar den &r avsténgd. Folj anvisningarna fran tillverkaren. Tryck inte fast

@R Kéyttdohje:

Ennen puhdistusta LCD-/LED-/plasmanéytdsté on katkajstava virta ja sen on annettava jaéhtyé (tarvittaessa irrotettava
virtajohto plstoraS|asta) jotta néyttodn ei tulisi raitoja. Ala kéyta LCD-/LED- -/plasmanéyttdjen puhdistukseen vettd, jotta
niihin ei tulisi himmeita kohtia. Nayton pintaa ei saa painaa liian voimakkaasti senkan vuoksi, etteivét pélyhiukkaset
naarmuttaisi ndyttoa. Missaan tapauksessa ei saa kdyttéa liuotinaineita, kuten bensiinia, asetonia tai etanolia

(= normaalia alkoholia)! Laitten puhdistus on sallittua vain sen jaahyttyd. Noudata laitevalmistajan ohjeita.

Alé kohdista laitteeseen kiinteda painetta
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Czyszczenie monitora LCD/LED/Plasma:

Przed czyszczeniem monitora LCD/LED/Plasma nalezy odtgczy¢ go z sieci i odczekac, az sie ochtodzi, (gdy monitor nie
posiada wylacznika, wyciagnac wtyczke z kontaktu). Do czyszczenia monitora LCD/LED/Plasma pod zadnym pozorem nie
uzywac wody, ani zadnych srodkow rozpuszczajacych np.: spirytusu, benzyny, acetonu, alkoholu, gdyz srodki te moga
uszkodzi¢ na trwate monitor LCD/LED/Plasma! Pod zadnym pozorem nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, takich jak:
benzyna, aceton, etanol (alkohol spozywczy)! Urzadzenie czyscic, gdy jest wytaczone! Prosze uwzgledni¢ wszystkie wska-
zOwki producenta Nie wywiera¢ mocnego nacisku na powierzchnie!

(D Alkalmazasi tudnivalok:

Az LCD-/LED-/plazma-képerny6 tisztitasat csak kikapcsolt és kihdilt allapotban szabad végezni, a képjel-csatlakozo
kihtzéasa utan (minden esetben a héldzati csatlakozo dugaszt is ki kell huzni). LCD-/LED-/plazma-képerny@ tisztitdsahoz
ne hasznaljon vizet, mert fennallhat a meghibasodas veszélye. A képernyd feliiletét ne dérzsélje erteljesen, ne nyomja
meg és 6vakodjon a karcol6 hatast keltd tisztitoeszkozok hasznalatatol. Semmi esetre sem szabad oldoszerként benzint,
acetont, ethanolt (=normal alkoholt) alkalmazni! A tisztitas csak kikapcsolt késziiléken végezhetd. Vegye figyelembe a
gyarto cég ajanlasait. Ne nyomja folyamatosan a széréfejet

@ Udriba:

Pi cisténi musi byt LCD/LED/Plasma odpojeny z elektrické sité a vychladnuty. Necistoty na displeji neodstranujte vodou.
Displej necistéte silnym tlakem, maze dojit k jeho poskozeni nebo poskrabani. V zadném pfipadé nesmi byt pouzita
rozpoustédla jako benzin, aceton, ethanol (= normalni alkohol)! Cisténi pfistroje pouze v chladném stavu. Dodrzujte
pokyny vyrobce. Nevyvijete velky tlak

&K Upozornenia:

Pri gisteni musi byt LCD/LED/Plasma vypnuté a chladné (vytiahnite z elektrickej zastrcky), aby ste zabranili vzniku $muh.
Na cistenie LCD/LED/Plasma displejov nepouzivajte vodu, aby nevznikli slepé miesta. Na povrch displeja nesmie byt
vyvijany silny tlak, aby nebol poskrabany, alebo poskodeny. V Ziadnom pripade nesmu byt pouzité rozpastadla ako
benzin, aceton, ethanol (= normalny alkohol). Cistenie zariadenia len v chladnom stave. Dodrzujte pokyny vyrobcu.
Nevyvu te velky tlak

(® Instrugdes de utilizacao:

Durante a limpeza, 0 seu LCD/LED/Plasma tem de estar desligado e frio (se necessario desligar a ficha de rede) para evi-
tar a formacao de riscos. Nao utilizar dgua para a limpeza de ecras LCD/LED/Plasma, para evitar a formacé&o de pontos
mortos. Nao pode exercer-se muita press@o na superficie do ecrd, também para se evitar que surjam riscos causados
pelos graos de p6. Nunca devem ser utilizados solventes, como gasolina, acetona, etanol (=alcool normal)! Limpar o
aparelho apenas em estado frio. Ter em ateng&o as indicagdes do fabricante

do aparelho. Nao exercer muita pressdo

WHCTpyKuma

I'Iepe,u. Ha4asioM YUCTKK BbIKNIOYUTE *K-MOHMTOD v paiite €My OCTbITb (I'lpl/l HeOﬁXOﬂMMOCTM BblAEPHUTE WTEKep 13 PO3EeTKU
anekTpoceTu), 4tobbl u3bexarb 06pa3oBaHUs rPs3HbIX nonoc. Bo nsbexanne nsTeH He npuMeHsiiTe Body. He fasute
CUNbHO Ha NOBEPXHOCTb gncnnes, 4T0BbI HE noBpeanTb ee, a Takxe 4TOGbI MENKUE NECHNHKN HE nouapananu 3aWwnTHyI0
nNeHKy. 3anpeLLaeTcs NPUMEHSITL PAaCTBOPUTENM, HANpUMep: 6eH3VH, aLeToH, aTaHon (cnupT)! Mprbop YMCTUTBL TONLKO B
X0N0AHOM cocTosiHumn. CoBniopanTe MHCTPYKLMU NPOM3BOAVTENS YCTPOMCTBA. He npunarars ypeamepHoe yeunue!

Kullanim uyarisi:

Ekranda izler olusmamasi igin temizlemeden énce LCD/LED/Plazma ekraniniz kapali ve soumus durumda olmalidir
(gerektiginde sebeke fisini gekiniz) Kér noktalar olusmamast i¢in LCD/LED/Plazma ekrani temizlerken su kullaniimamalidir.

Toz taneciklerinin ekrani gizmemesi icin ekran yiizeyine fazla bastinimamalidir. Benzin, aseton, etanol (=normal alkol) gibi
solventler kesinlikle kullanimamalidir! Cihazi sadece soguduktan sonra temizleyin. Ureticisinin uyarilari dikkate alinmalidir. Cok
fazla bastirmayin

Indicatie de aplicare:

In timpul curatérii LCD/LED/plasma trebuie sd fie deconectate si racite (eventual scoateti stecherul de la retea) pentru a
exclude formarea dungilor. Pentru curdtarea display-urilor LCD/LED,/plasméa nu utilizati apd, pentru a evita crearea punctelor
moarte. Este interzisa exercitarea unei forte prea mari pe suprafata display-ului, si pentru a evita zgarieturile prin granule de
praf. Nicidecum nu se vor utiliza solventi ca benzina, acetona, etanolul (= alcool normal)! Curatati aparatul numai in stare rece.
Respectati instructiunile producatorului aparatului. Nu exercitati presiune constanta

(@ Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen./ Bei Verschlucken sofort drztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen./ Enhilt:
anionische Tenside < 5%/ @B Keep out of the reach of children./ If swallowed, seek medical advice immediately and show this container or label.

/ Contains: anionic surfactants < 5%/ (F) Conserver hors de portée des enfants./ En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui
montrer I'emballage ou I'étiquette./ Contient: agents de surface anioniques < 5%/ (E) Manténgase fuera del alcance de los nifios./ En caso de
ingestion, acidase al médico y la etiqueta o el envase./ Contiene: tensioactivos anionicos < 5%/ @D Buiten bereik van
kinderen bewaren./ In geval van inslikken onmiddellijk een arts raadplegen en verpakking of etiket tonen./ Bevat: anionogene oppervlakteactieve
stoffen < 5%/ (D Conservare fuori della portata dei bambini/ In caso d' mgesllone consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o
I'etichetta./ Contiene: tensioattivi anionici < 5%/ @R Makpud and naibid./ Ze neplmmon Kkaranoong {nmiote apéowg aTpikr) oupBouAr kat SeiETe autd To
Boxeio ) mv ETKETTAL./ TMEPIEXEL: AVIOVIKEG ETIQAVEIOBPATIKEG 0UOiEG < 5%/ (S Fi aras oétknmhgt for barn./ Vid fortéring kontakta genast lékare och
visa denna férpackning eller etiketten./ Innehaller: < 5%/ @ Sail é lasten Jos ainetta on nielty, hakeuduttava
heti laa in hoitoon ja néytettédva tima pakkaus tai etiketti/ Sisaltéé: anioniset pinta-aktiiviset aineet < 5%/ (@D Chroni¢ przed dzie¢mi./ W razie
polkniecia niezwlocznie zasiegnij porady lekarza - pokazo pakowanie lub etykiete. Zawiera: anionowe srodki powierzchniowo czynne < 5%/ (i) Gy-
ermekek kezébe nem keriilhet/ Lenyelése esetén azonnal orvoshoz kell fordulni, az edényt/ csomagoléburkolatot és a cimkét az orvosnak meg kel\
mutatni./ Tartalma: anionos feliiletaktiv anyagok < 5%/ (€2 Uchovévejte mimo dosah déti/ Pfi poZiti okam?ité vyhledejte Iékafskou pomoc a ukazte
tento obal nebo oznaceni./ Obsahuje: aniontové povrchové aktivni latky < 5%/ GK) Uchovavajte mimo dosahu deti./ V pripade poZitia, okamzite
vyhladaite lekarsku pomoc a ukazte tento obal alebo oznacenie./ Obsahuje: anloncve povrchovo aktivne latky < 5%/ (P) Manter fora do alcance das
criangas./ Em caso de ingestdo, consultar omédico e ou o rétulo./ Contém: tensoactivos anionicos < 5%/
U9 He ponyckarb nonagatxus B pyku aetei/ Mpu npors 0] 3a BpayeGHbIM COBETOM 1 NPEAbSBUTb YNakoBKy

vnm aTukeTky/ TR Cocuklann eling gegmemelidir/ Yutulmasi halinde derhal doktora basvurunuz ve ambalaji ya da etiketi gésteriniz)/ ®9 A nu se l3sa la
indeména copilor./ Tn caz de inghiNire, a se consulta imediat medicul si a i se arita ambalajul sau eticheta.




